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Je navrzena rekonstrukce ¢asti silnice 111/32414 v Gseku od ktiZzovatky silnic 111/32412 a lll/ 32414
az po krizovatku silnic 11/324 a 111/32414. Rekonstruovany Usek je dlouhy 2,604 km. Dle pasportu
komunikace se jedna o Usek KM 8,226 — KM 10,834. Komunikace v zdstavbé je navrzena v Sifce
6,0 m a je po obou stranach doplnéna o betonové obruby a vodici prouzky. Komunikace v extra-
vilanu je navrzena v Sifce komunikace 5,5 m + 2 x 0,5 m krajnice. (kategorie S 6,5/60) Rekon-
strukce komunikace je rozdélena do nékolika ¢asti dle zplsobu opravy.

V prvni ¢asti KM 0,0000 — 0,405 (od kFizovatky silnic 111/32412 a 111/32414 po hbitov za obci Lu-
Zec nad Cidlinou) bude provedeno kompletni odstranéni konstrukénich vrstev vozovky a realizaci
novych konstrukcnich vrstev dle diagnostického prazkumu. V dalsi ¢asti KM 0,405 — 2,035 je
navrzeno frézovani stavajicich konstrukénich vrstev v tl. 50 mm, oprava poruch vozovky a na-
sledna pokladka novych konstrukénich vrstev. Pfedpoklada se navyseni nivelety vozovky o 50
mm. V pfipadé potieby bude provedena sanace uldmanych kraji vozovky. (bude uptfesnéno
vizualni prohlidkou na stavbé) V Useku KM 2,035 — 2,135 se nachazi lokalni porucha vozovky. V
této Cdsti se predpokladd odstranéni konstrukénich vrstev komunikace, Uprava zemni plané na
pozadovanou Unosnost a realizace nového konstrukéniho souvrstvi. V poslednim tseku KM
2,135 - 2,60439 bude provedeno frézovani v tl. 50 mm a pfipadna sanace uldmanych krajl jako
v Useku KM 0,405 — 2,0353. V ramci stavby se dale predpoklada rekonstrukce dvojice propustki
atovKMO0,97294 a KM 1,61577. Soucasti PD je navrh rekonstrukce komunikace a propustka.
Naopak PD nefesi Upravu stavajicich pfikopl podél komunikace ani zasahy do zelené. Po dokon-
¢eni vystavby se v ramci udrZovacich praci predpoklada procisténi prikopu.

Popis stavby:

Zakladni
predpoklady
vystavby:

Predpokladany termin zahdjeni vystavby bude stanoven po ukonéeni vybérového fizeni. Celkova
predpokladana Ihita vystavby je 140 dnd. Tyto terminy jsou orientacni.

Lokalita bude vyuzita v souladu s Uzemné planovaci dokumentaci s cili a Ukoly Uzemniho
planovani. Navrhovana stavba nezméni stavajici zplsob vyuZiti.

Stavba se nachazi v zastavéném Uzemi. V prlbéhu stavby dojde k omezeni a ¢astecnym
uzavirkam chodnik(l pro pési a dopravy na komunikacich. Bude zvyseny hluk a prasnost, pohyb

Vnéjsi vazby stavby
na okoli véetné
jejiho vlivu na okoli

stavby: strojni techniky.
Nazvoslovi a zkratky pouzité v Planu:
Zhotovitel (&) Za zhotovitele jsou povaZovani vsichni zhotovitelé v celé dodavatelské fadé, vCetné jejich za-
méstnancu i jiné fyzické osoby, které se podileji na zhotoveni stavby.
DIO Dopravné inZzenyrské opatteni
0z0 Osoba odborné zpUsobild v prevenci rizik
TP Technologicky pracovni postup nebo pracovni postup pro montaz, TePP, apod.
BOZP Bezpecnost a ochrana zdravi pfi praci
Plan Plan bezpecnosti a ochrany zdravi pti praci na stavenisti

Plan je dokument vypracovany ve smyslu zakona ¢. 309/2006 Sb. a nafizeni vlady €. 591/2006 Sb. urlujici pravidla,
ktera budou pfimérené zajistovat bezpecnost pracovnikd pfi pracich na stavenisti a pravidla platna pro rozsah, typ a
velikost stavby tak, aby vyhovoval potfebdam bezpecné a zdravi neohroZujici prace. Vztahuje se na pravnické a fyzické
osoby zaméstnavané dle zakona ¢. 262/2006 Sb. (Zakonik prace) a osoby samostatné vydéleéné ¢inné dle zdkona
¢. 455/1991 Sb., které jsou ve smluvnim vztahu se zadavatelem a vSechny subjekty podilejici se na realizaci stavebniho
dila. Nezbavuje vsak tyto osoby povinnosti znat a dodrZovat vSechny platné predpisy, zakony, normy a nafizeni potfebné
k jejich ¢innosti, i pokud nejsou obsazZeny v Planu. Veskera citace legislativnich dokumentti uvedenych v Planu BOZP je
uvadéna ve znéni pozdéjsich predpist.

Plan je vypracovan na zakladé dodané projektové dokumentace (PZ, TZ, POV, Situacni vykres, Koordinacéni vykres),
podle niz bylo zpracovano zhodnoceni rizik pfi ¢innostech, které vystavuji fyzické osoby zvysenému ohroZeni Zivota nebo
poskozeni zdravi a doplnény postupy pro jednotlivé prace a Cinnosti véetné pozadavku pro jejich bezpecné provadeéni.
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Plan je neoddélitelnou soucasti
dalsich moznych rizik.

4

projektové dokumentace. Pfipadnou tpravou tohoto Planu nesmi dojit ke vzniku

Prace a ¢innosti, pfi jejichZ provadéni vznika povinnost zpracovavat Plan:

(dle Narizeni vlady ¢. 591/2006 Sb. pfiloha €. 5)

vvvvv

nich stavebnich dilG kovovych,
betonovych a difevénych urce-
nych pro trvalé zabudovani do
staveb

Popis Riziko
4. |Prace nad vodou nebo v jeji Pad do vody, utonuti
tésné blizkosti spojené s bez- Absence vhodnych OOPP a zdchrannych prostfedkd
. . . Podchlazeni
prostfednim nebezpecim uto- Poranéni ndarazem na prekazku ve vodé
nuti Infekce
Unik nebezpeénych latek do vodnich tok@, Ghyn vodnich Zivocich(, kontaminace vody
6. |Prace vykonavané Prace provadéné bez odpovidajici kvalifikace
v ochrannych pasmech ener- Zasazeni strojl a osob el. proudem
L, , . . Naruseni plynovych potrubi s naslednym tnikem — pozar, vybuch hoflavych plynd
getickych vedeni, popfipadé Naruseni horkovod(, parovod( — opareni
zafizeni technického vybaveni | poziozeni inzenyrskych siti
Neoznaceni ochrannych pasem energetickych vedeni, neprovedeni vytyceni OP, nepostupovani dle
podminek stanovenych provozovateli vedeni, neseznameni osob o vyskytu ochrannych pasem
energetickych vedeni
11. | Prace spojené s montaii a Prace provadéné bez odpovidajici kvalifikace

Zdvihaci zafizeni - ztrata stability, pretizeni, pad, pfevraceni, vznik nepfipustnych zatizeni, Spatny
technicky stav

Pritlaceni, priraZeni, prejeti osoby zdvihacim zafizenim, jeho ¢asti nebo bfemenem

Pad bfemene - pouZzivani nevhodnych véazacich prostfedkd, neodborné navazani biremene
Nevhodné klimatické podminky, vitr, bourka — zasazeni bleskem

Stret zdvihaciho zafizeni s nadzemnim el. vedenim, zasazeni osob, pozar

Poranéni v disledku nevhodného pretézovani osob pfi ruéni manipulaci
Nevhodné skladovani konstrukénich dild, nebo jejich neodborné usazeni, pad, sesunuti

OhroZeni bezpecnosti provozu

1. Zakladni informace o rozhodnutich tykajicich se stavby a podminkach stanovenych v rozhodnutich a v projektové
dokumentaci stavby pro jeji provadéni z hlediska bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci na stavenisti a soupis
dokumenti, tykajicich se stavby, na zakladé kterych byla stavba povolena, véetné oznaceni pfislusného staveb-
niho Gfadu nebo autorizovaného inspektora:

- Projekt byl projednan se vSiemi organy statni spravy. Pozadavky dotéenych orgdni jsou projektem respektovany
a musi byt pfi realizaci dodrZzeny. Zprava o zapracovani stanovisek dotéenych organd je soucasti dokladové casti
projektové dokumentace.

Zhotovitel v dostatecném predstihu a prokazatelné oznami vlastnikiim a uZzivatelidm dotcenych nemovitosti
zahajeni stavebnich praci.

Vypinani a manipulace projedna zhotovitel s CEZ Distribuce, a. s., OU a s vétsimi odbérateli elektrické energie.
Mistnimu obyvatelstvu bude ddno na védomi formou plakatu nebo mistnim rozhlasem.

V pfipadé vyskytu soubéiné jiné vystavby na stavenisti ¢i v jeho blizkosti, budou zhotovitelem dohodnuta
koordinacni opatreni.

Pfed zahajenim praci v ochrannych pasmech je tfeba zajistit vyjadreni spravcli k podminkam a postupu vystavby.
Oznadmit Archeologickému Ustavu AV CR pred zahdjenim zemnich a vykopovych praci.
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@
2. Postupy na stavenisti feSici a specifikujici jednotliva opatfreni vyplyvajici z platnych pravnich pfedpisti, s ohledem
na mistni podminky ve vazbé na predpokladany ¢asovy prubéh praci pfi realizaci dané stavby:

2.1. zajisténi oploceni, ohrazeni stavby, vstupll a vjezdli na stavenisté, prostor pro skladovani a manipulaci
s materidlem.

— Zajisténi liniové stavby bude provedeno zabezpecenim vykopl, bezpe¢nostnimi znackami a hlidkami.

— Kabely pfi pokladce do zemé museji byt ihned geodeticky zaméreny a jesté ten den zahazeny piskem a za-
sypovou zeminou. Konce kabell pro pfipojeni do skfini musi byt jiZz zapojeny nebo zavieny provizorné ve
skfinich tak, aby kabely nemohly byt zcizeny.

— Prostor pro manipulaci s materidlem bude vymezen prostorem stavenisté, nebo bude urcen hranici zaboru

— Pfi ukladani zeminy podél vyhloubené ryhy je tfeba dodrzet takovou vzdalenost, aby zatizenim okraje ryh
nedoslo k sesuvu stén ryh a aby byl umoZnén eventualni pohyb mechanizacnich prostredkd.

— Ukladani vykopku musi respektovat ochranna pasma siti, dopravni a komunikacni pruhy bez omezeni.

— Pozemky dotcené stavbou budou po ukonceni praci uvedeny do plvodniho stavu.

2.2. zajisténi osvétleni stavenist a pracovist

— Predpoklada se prace za denniho svétla, ktera nevyzaduje osvétleni pracovisté

— V pfipadé nutnosti prace za snizené viditelnosti bude osvétleni pracovisté zajisténo z vlastnich zdrojd osa-
zenim prenosnych svitidel.

— Vykopy pfes noc budou osvétleny vefejny osvétlenim, v mistech kde neni, zajisti zhotovitel.

2.3. stanoveni ochrannych a kontrolovanych pasem a opatfeni proti jejich poskozeni.

Ochranna pasma budou stanovena dle legislativy platné pro danou stavbu — viz ptiloha.
PLYNOVOD GRIDSERVICES, s.r.o.

VEDENI NN NADZEMNI CEZ Distribuce, a.s.

KABEL VEREJNEHO OSVETLENI Obec Luzec nad Cidlinou

METALICKY KABEL CETIN, a.s.

OPTICKY KABEL CETIN, a.s.

NN PRIPOJKA CETIN, a.s.

NEPROVOZOVANE SITE CETIN, a.s.

InZenyrské sité:

Podzemni vedeni:

— Pred zahdjenim zemnich praci je nutno vyzadat spravce jednotlivych siti o jejich vytyceni a provést o tom
zapis do stavebniho deniku.

— Zhotovitel prokazatelné seznami pracovniky, ktefi budou vykopové prace provadét s polohou siti. Pfi pro-
vadéni zemnich praci je nutné dodrzet podminky spravcu siti, které jsou soucasti projektové dokumenta-
ce. V pripadé soubéhu ci ktiZzeni je nutno provadét vykopy ru¢né s co nejvyssi opatrnosti nebo budou zvo-
leny pracovni postupy, které spliiuji veskeré pozadavky na BOZP (vypnuti médii).

Nadzemni vedeni, TS stoZarova, sloupova:

— Pfi ¢innosti v blizkosti vedeni budou zvoleny postupy a mechanizace, aby nedoslo k poskozeni a v pfipadé
elektrickych zafizeni byla dodrZzena minimalni vzdalenost od zZivych ¢asti - viz pfiloha.

— P¥i kfizovani se dotéeného vedeni s dalSimi vedenimi, budou tato vedeni vypnuta a zajisténa nebo budou
zvoleny pracovni postupy, které spliuji veSkeré pozadavky na BOZP.

Pozemni komunikace:

— V pfipadé omezeni provozu na komunikacich bude po dobu provadéni praci instalovdno dopravni znaéeni
provedené v souladu s TP 66 — Zasady pro oznacovani pracovnich mist na pozemnich komunikacich.

— Vykopy, které ptiléhaji k verejné pristupnym pozemnim komunikacim nebo do nich néjakym zplisobem za-
sahuji, museji byt opatfeny ptislusnou vystraznou dopravni znackou a v noci a za snizené viditelnosti ozna-
ceny svételnou znackou nebo svételnym signdlem na zacatku a na konci, pfipadné podle konkrétnich

VVVVVYYVYY
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podminek i na dalSich nebezpecnych mistech.

Vodni tok, plocha:

— P¥i praci v ochranném pasmu vodniho toku, plochy budou dodrzovany pokyny spravce (povodi).

— Mechanizaéni prostfedky budou zabezpeceny proti Uniku ropnych latek. Na stavbé budou k dispozici pro-
stfedky pro bezprosttedni likvidaci havarie.

— Béhem provadéni praci bude vykopovy a stavebni materidl umistén v dostatecné vzdalenosti od vodniho
toku a zajistén tak, aby nemohlo dojit k jeho odplaveni pfi vyssich vodnich stavech nebo pfivalovych des-
tich.

— V blizkosti vodniho toku nebude parkovat stavebni mechanizace, aby nemohlo dojit k jejimu zatopeni a
nedochdzelo ke splavovani nebezpecnych latek do toku.

— Béhem provadeéni praci nedojde k poskozeni bfeh koryta vodniho toku.

— Pred zahajenim praci nad tekouci vodou nebo vodni plochou, budou vSichni pracovnici prokazatelné se-
zndmeni se zplsobem zajisténi a TP.

— Pf¥i pfekopu vodniho toku bude postupovano dle vyjadreni spravce toku - usmérnéni toku, hloubka ulozeni
kabelu, Gprava povrchu dna a brehd.

— Zhotovitel bude sledovat predpovéd pocasi s dostatecnym predstihem a v pfipadé hroziciho nebezpedi
povodné, pozastavi ¢innosti na dané stavbé a upravi harmonogram praci s ohledem na vyjadreni pfislus-
nych urada.

Ochrana vegetace:

— Béhem stavebnich ¢innosti musi byt dieviny chranény dle normy €SN DIN 83 9061 Ochrana stromd, poros-
t0 a vegetacnich ploch pfi stavebnich pracich. Kofenovou zénu neni mozné zhutrfiovat pojezdy tézké tech-
niky, odstavovanim stroju, skladovanim materiall apod.

— Veskeré vykopy v korenové zéné budou provadény ruéné s ohledem na korenovy systém.

— Ochrana kmenu stromG — kmeny strom0 v bezprostiedni blizkosti stavby a v manipulaénim prostoru me-
chanizace je nutno obednit do vysky alespor 2 m.

2.4. zajisténi komunikace na stavenisti, v€etné podjizdéni elektrického vedeni a dalSich médii (plyn, pdara, voda
aj.), prozatimni rozvody elektfiny po stavenisti, cerpani vody, nocni osvétleni

— Pro pfijezd na stavenisté budou vyuZivany stavajici komunikace. Jakékoliv omezeni dopravy bude feSeno
pfimo pfi provadéni této Cinnosti s ohledem k situaci na stavenisti.

— Béhem vykopovych a stavebnich praci musi byt zachovan pristup do okolnich objektd, zajistén pristup k
uliénim hydrantlim a ovladacim armaturam inZenyrskych siti.

— Komunikace budou udrzovany ve sjizdném a prijezdném stavu.

— Prevaina ¢ast pristupovych cest vede po mistnich komunikacich a polnich cestach, kde bude nasledné vyu-
Zito sjezdl na pole i louky, aby se potfebna technika a material dopravil az ke stozarovym mistam.

— Pfi podjizdéni elektrického vedeni budou pfijata takova opatreni, aby bylo zabranéno pfiblizeni k vodi¢im
pod napétim (vystrazné tabulky, podjezdové brany, stfezeni fyzickou osobou). S témito opatfenimi budou
seznameni vsichni pracovnici pohybujici se v daném useku stavby.

— Pfi realizaci stavby bude elektricka energie v pripadé potfeby dodavdna z verejné distribucni sité NN (po
dohodé s provozovatelem sité), popf. z elektrickych agregatli (pfenosnych ¢i mobilnich), pouzité kabely
budou urcené pro préci ve venkovnim prostiedi, oznacené a neposkozené.

— Tlakovy vzduch pro potteby vystavby (nap¥. pohon sbijecek) bude dodavan mobilnimi kompresory.

— Pro fezani, svareni ¢i nahfivani mohou byt (kromé elektrickych zafizeni) pouzivany i svarecky s tlakovymi
plyny dodavanymi z tlakovych lahvi. Zajisténi bezpecného provozovani a skladovani tlakovych lahvi je plné
v odpovédnosti dodavatele stavby.

— V pftipadé potreby vody bude pfivezena cisterna nebo bude voda dovaZena v kanystrech.

— Pdsmo s podzemnimi vedenimi bez ochrany mohou prejizdét mechanismy o celkové hmotnosti maximalné
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6 t véetné.
— Nocni osvétleni - viz bod 2.2.

2.5. posouzeni vnéjsich vlivii na stavbu, zejména otfest od dopravy, nebezpeci povodné, sesuvu zeminy, a kon-
kretizace opatieni pro pfipad krizové situace

— Vykop bude kfizovat komunikaci protlakem. Zajistit okraje vykopu (startovaci a koncova jdma) proti zaté-
Zovani dopravou min. 0,5 m od hrany vykopu zabranou, dopravnim znacenim.
— Vykopy vedou v blizkosti a budou kfizovat komunikaci — zajistit okraje vykopu proti zatéZovani dopravou
min. 0,5 m od hrany vykopu zdbranou, dopravnim znacenim.
— V mistech kde je nutno pocitat s opakovanymi otfesy, budou stény téchto vykopl zabezpeceny podle sta-
noveného technologického postupu — pazeni, zvétSeni bezpecné vzdalenosti od okraje vykopu.
— Sesuvy zeminy budou eliminovany zajisténim vykopl pevnym pazenim
Stavba je v zaplavové oblasti - havarijni a povodnovy plan, umisténi havarijnich souprav. Zhotovitel bude
sledovat predpovéd pocasi s dostateCnym predstihem a v ptipadé hroziciho nebezpeci povodné, pozastavi ¢in-
nosti na dané stavbé a upravi harmonogram praci s ohledem na vyjadreni prislusnych urada.
— Pro krizové situace je zhotovitel povinen zajistit traumatologicky plan.

2.6. opatieni vztahujici se k umisténi a feSeni zafizeni stavenisté, véetné situacniho vykresu $irSich vztahl stave-
nisté, reSeni svislé a vodorovné dopravy osob a materialu,

— Zafizeni stavenisté se nepredpoklada.

2.7. postupy pro zemni prace Fesici zajisténi provadéni vykop, zejména riziko zasypani osob, s ohledem na druhy
pazeni, Sifku vykopu, sklony svahu, technologii ukladani siti do vykopu, zabezpeceni okolnich staveb, snizo-
vani a odvadéni povrchové a podzemni vody,

Zajisténi provadéni rucnich vykopa:

— Pred zahajenim vykopu provede vedouci prace pouceni zaméstnanct o umisténi a ukladani vykopku, zajis-
téni stén vykopu a zplsobu zajisténi okoli vykopu.

— Pfirucnim provadéni vykopovych praci rozmistit pracovniky tak, aby se vzajemné pfti praci neohrozovali.

— Vykop se provadi postupné, po 10 - 20 cm vrstvach. Zeminu nesmime podkopdvat. V pfipadé, Ze se ve vy-
kopu utvofi previsy, nutno je strhnout.

— Nachazi-li se ve vykopu velky kdmen, nepodkopavame ho, nybri kopeme po celé plose a po dosaZeni
spodni hrany kdmen odstranime.

— V mistech, kde jsou ulozeny kabely, potrubi ¢i jind podzemni zafizeni provadime vykop dle pokyna jejich
provozovatele uvedenych v protokolu o vytyéeni, nebo pod dozorem vedouciho pracovnika jejich provo-
zovatele, s nejvyssi opatrnosti. Narazi-li se pfi vykopu na podzemni zatizeni, o jehoZ existenci nebyli pra-
covnici uvédomeni, prerusi se vykopové prace a pokracuje se aZ pfi dozoru odpovédné osoby zjisténého
provozovatele. Tyto skutecnosti musi byt uvedeny zdpisem ve stavebnim deniku samostatnym zdpisem.

Zajisténi provadéni strojnich vykopu:

— Pfi strojnim provadéni zemnich praci je zakazano se zdrzovat v nebezpeéném dosahu stroje - tj. max. do-
sah stroje + 2 m. Nema-li obsluha stroje dostatecny vyhled na vSechna mista ohroZzeného prostoru, nesmi
pokracovat v soubézném strojnim a ru¢nim téZeni na jednom pracovnim zdbéru. Pfi dopravé materidlu do
vykopu nebo z vykopu se nesmi pracovnici zdrzovat v ohroZzeném prostoru.

— Mechanizmus pro vykop umistime tak, aby hrana vykopu nebyla namdhana velkou silou. V nesoudrznych
zeminach musime hranu, u které je umistén mechanizmus, fadné zapaZit. Pfi vlastnim vykopu musi me-
chanizmus stat ve vodorovné poloze.

— PFi pouZiti vrtaciho mechanizmu pro osazeni sloupl praci organizujeme tak, aby co nejdfive po vyvrtani
jamy doslo k jejimu osazeni opérnym bodem a zabetonovani.

— P¥i poutZiti vrtaciho nebo protlacovaciho mechanizmu dbame na spravné umisténi vrtaciho nebo hydrau-
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lického zafizeni. Zabranit zasazeni obsluhy rotujici nebo tlakovou ¢asti (ochranné kryty, kontroly tlakovych
hadic apod.)
Zajisténi vykopU:

— Vykopy budou ohrani¢eny pevnym zabradlim nebo ve vzdalenosti vétsi nez 1,5 m od hrany vykopu provést
zajiSténi zdbranou nebo zeminou z vykopu, uloZzenou v sypkém stavu do vyse nejméné 0,9 m.

— Vykop bude ohrani¢en pevnym zabradlim nebo ve vzdalenosti vétsi nez 1,5 m od hrany vykopu provést za-
jisténi vystraznou paskou, popripadé bude sloup hned osazen a zabetonovan.

— PFi vykopovych pracich hlubsich nez 1,3 m v zastavéném UGzemi a 1,5 m mimo zastavéné Uzemi (startovaci
a koncova jama) vhodnym zplsobem zabezpedit stény vykopu proti sesunuti - paZzeni, svahovani.

— Do strojem vyhloubenych nezapazenych vykopl se nesmi vstupovat, pokud jejich stény nejsou zajistény
proti sesuti. Strojné hloubené vykopy a jdmy se svislymi nezajisténymi sténami, do kterych nebudou v sou-
ladu s technologickym postupem vstupovat fyzické osoby, lze ponechat nezapazené po dobu stanovenou
technologickym postupem.

— Pred vstupem do vykopu po preruseni prace delSi nez 24 hodin, prohlédne povérend osoba stav stén vy-
kopU, pazeni a pristupy.

— Pracovnici budou mit do vykopu zajiStény bezpecny vstup a vystup.

— Nejmensi svétld Sitka vykopu se svislymi sténami, do kterych vstupuji osoby, ¢ini 0,8 m.

— Vpripadé nesoudrZnosti zeminy pouZit paZeni nebo svahovdni i pfi vykopech mensi hloubky neZ 1,3 m.

Zabezpeceni okolnich staveb:
— Okolni stavby nebudou stavebni ¢innosti ohrozeny.

Odvadeéni povrchové a podzemni vody:

— Pfi odvadéni povrchové a spodni vody z vykopu usadime v nejnizsSim bodé vykopu kos Cerpadla. Intenzita
cerpani se pfizplsobuje pozadavku, aby saci ko$ byl stale ponofen. Odcerpanou vodu odvadime pomoci
hadic a Zlabu na bezpecnou vzdalenost od vykopu, aby se voda nevracela zpét.

— Pfi ¢erpani vody z vykopu nutno dbat, aby voda nestrhavala sebou zeminu ze dna vykopu.

— Rucni ¢erpéni vody probiha pomoci véder nebo kybld.

2.8. zpUsob zajisténi bezbariérového feseni na vefejnych pozemnich komunikacich a vefejnych plochach, zejména
s ohledem na zpUsob zajisténi proti padu do vykopu osob se zrakovym postizenim

— Po dobu vystavby musi zhotovitel zajistit bezpecny bezbariérovy pfistup na sousedni pozemky.

— V mistech pfistupu do vchodl domU a na parcely nebo kfizovani komunikaci pro pési musi byt zajistény
prechodové lavky pro pési, prechody o Sifce nejméné 1,5 m musi byt opatreny dvoutyCovym ochrannym
zabradlim vcéetné zarazky u podlahy pro slepeckou hil na obou stranach nebo v misté kfizeni vstupl a
vjezdl budou okamzité po vykopu zaloZeny chranicky, vykop zasypan a povrchové upraven.

— V mistech prekopu komunikace musi byt zajisténa prechodova lavka pro pési, pfechod o Sifce nejméné 1,5
m musi byt opatren jednoty¢ovym ochrannym zdbradlim véetné zardzky pro slepeckou hal na obou stra-
nach nebo budou okamzité po vykopu zaloZeny chranicky, vykop zasypdn a povrchové upraven.

— Vykopy v téchto mistech musi byt zajistény pevnou zabranou min vysky 1.1m.

— Vykopy v téchto mistech a v mistech zvy$eného pohybu osob (zastavky autobusu, ZS, MS apod.) musi byt
zajiStény pevnou zabranou min vysky 1.1m.

2.9. postupy pro betonarské prace fesici zplsob dopravy betonové smési, zajisténi vsech fyzickych osob zdrzuji-
cich se na stavenisti proti padu do smési, pohyb po vyztuii, pfistup k mistlim betonaze, pfedpokladané pro-
vedeni bednéni

— Betonarské prace se predpokladaji jen v malém rozsahu - betonaz propustkd.
— Betonovd smés bude dopravena nakladnimi vozidly po mistnich komunikacich nebo bude michana ze su-
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chych smési v nddobach k tomu uréenych — kyble, kolecka, apod.

2.10. postupy pro zednické prace feSici zakladni technologie zdéni zevniti objektu, zejména ochranné zabradli
zvenku, z obvodového leseni, zajistovani otvora ve svislém zdivu, dopravu materidlu pro zdéni, zajisténi pod
mistem prace ve vysce a v jeho okoli

— Zednické prace se predpokladaji jen v malém rozsahu zdéni propustkd.
— Doprava materialu bude provddéna nakladnimi vozidly,

2.11. postupy pro montazni prace resici bezpecnostni opatfeni pfi jednotlivych montaznich operacich a s tim spo-
jenych opatienich pro zajisténi pomocnych stavebnich konstrukci, pfistupy na misto montaze, zpusob zajis-
tovani otvorti vzniklych s postupem montazZe, doprava stavebnich dilh a jejich upeviiovani a stabilizace

— zajistit stabilitu pomocné konstrukce

— misto montdze bude volné pfistupné

— na pfistupu na misto montaze nebude skladovan zadny materidl

— doprava stavebnich dilG bude provadéna nakladnimi vozidly a jeraby, upevnéni a stabilizace bude probihat
pomoci vazacich prostfedkl popfipadé kotveni.

Montéz opérnych bodd, taZzeni vodicl:
— Pracovisté bude zajisténo proti vstupu nepovolanych osob
— Bude vymezen prostor mozného dopadu materialu
— MontaZ bude provddéna pomoci mechanizace
— Do vykopu se umisti zakladovy dil stozaru, ktery bude zabetonovdan a nasledné na néj namontovana vrchni
¢ast konstrukce

DemontaZ propustk:
— Pracovisté bude zajisténo proti vstupu nepovolanych osob
— Bude vymezen prostor mozného dopadu materialu
— DemontaZ bude provddéna pomoci mechanizace

2.12. postupy pro bouraci a rekonstrukéni prace fesici zakladni technologie bourani, zejména rucni, strojni, kombi-
nované, a za vyuZiti vybus$nin, zajisténi pracovist s bouracimi pracemi, podchyceni bouranych konstrukci,
odvoz sutin, zajisténi vSech fyzickych osob zdrzujicich se na stavenisti ve vysce, zabezpeceni inzenyrskych siti,
jejich nadhradni vedeni, zabezpeceni okolnich objektl a prostor

Na stavbé bude provadéno ruéni odbourani zakladu:
Na stavbé bude provadéno vybourani skfini:
— pouzivani OOPP
— vymezeni pracovniho prostoru
— odvoz materiadlu bude provadén nakladnimi vozidly na fizenou skladku.

2.13. postupy pro opatreni vyplyvajici ze specifickych poZadavki na stavbu, napfiklad z konzultaci s organy inspek-
ce prace, stavebnimi ufady, organy ochrany vefejného zdravi a dalSimi organy podle zvlastnich pravnich
predpist

— Projekt byl projedndan se vSemi organy statni spravy. PoZadavky dotéenych organ(i jsou projektem respek-
tovany a musi byt pfi realizaci dodrZeny. Zprava o zapracovani stanovisek dotéenych orgdn( je soucasti
projektové dokumentace.
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2.14. Zakladni OOPP pouzZivané na stavbé.

Ochranna pfilba, pracovni obuv, pracovni odév s vysokou viditelnosti nebo reflexni vesta a pracovni rukavice,
popripadé osobni ochranné prostiedky proti padu.

Kazdy zaméstnanec bude vybaven vhodnymi OOPP pro vSechna rizika, kterym je vystaven pfi vykonavani kon-
krétnich praci a pohybu na stavenisti.

VSechny pouzivané OOPP musi byt schvaleného typu s platnou dobou poufZitelnosti. PouZivani jednotlivych
OOPP bude upfesnéno OZ0 zhotovitele po vyhodnoceni rizik souvisejicich s danou ¢innosti.

Zpracovano:
V Usti nad Labem dne: 4. srpna 2018

@@mifold Group s.r.o.
Mikulasské nam. 17, 326 00 Plzed
Bohumil Sustr
koordindtor BOZP reg.¢. CSSKIOBIS/KOO2011

GSM: 777 960 859, Tel.: 377 321 193

Manifold
Koordinator BOZP dle zdkona €. 309/06 Sb.
Cislo osvédéeni: SGS/007/K00/2016
mob. 773 960 630
e-mail: engl@manifold.cz

3. Prilohy:

Pfiloha ¢. 1 Prehledné schématické znazornéni ¢asového trvani praci

Pfiloha €. 2 Prace vykonavané v blizkosti elektrickych zafizeni

Pfiloha €. 3 Ochranna pasma inZenyrskych siti

Pfiloha ¢. 4  Situacni nakres
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SEZNAMENI S PLANEM

S timto Planem byli dle § 7 pism. c) NV €. 591/2006 Sh. seznameni a souhlasi s nim:

Zhotovitel Zastupce zhotovitele Kontakt Datum Podpis
Manifold Group s.r.o. e-mail: manifold @ manifold.cz Manifold Group s.r.o.
Mikuldsské ndmésti 17 www.manifold.cz Seifertova 2
IC: 263 48 764 130 00 Praha 3, CZ

326 00 Plzen 1, CZ
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Nazev stavby:

Priloha ¢. 1

Cislo stavby:

OBDOBI - od

1SO 9001-2000, SO 14001-2004, OHSAS 18001-2007

*

Prehledné schématické znazornéni casového trvani praci

111/32414 LuZec nad Cidlinou

Firma,
zhotovitel

Casovy priibéh stavby po dnech

NavrZené postupy, opatieni

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

Vypinani, metoda PPN

proskoleni s technologickym postupem a jeho diisledné dodr-
Zovani, pouzivani OOPP, vymezeni montainiho prostoru

Vytycovani inZenyrskych
siti

dodrZovani zasad bezpecéného pohybu, pouzivani OOPP

Osazeni dopravniho znace-
ni, hlidky

schvalené DIO, udrZovat v Cistoté, proskoleni pracovnikt

Obsluha motorovych
vozidel, technickych zafize-
ni

dodrzovani platnych pravnich pfedpisti pro provoz motoro-
vych vozidel, dodrZovani provoznich pfedpisi pro provoz
technickych zafizeni, odborna zpusobilost

Zemni prace

ohrazeni, zajisténi vykopu, pouzivani OOPP, omezeni strojni
vykopavky v blizkosti potrubi nebo kabelt

Zamecnické prace, uzem-
néni

dodrZovani technologického postupu, vymezeni prostoru,
pouZivani OOPP

Natéry gumoasfaltem

zabranit pfimému kontaktu, pouZivani OOPP (rukavic, navle-
ki, zastér apod.), pouéeni o praci s nebezpeénymi latkami,
skoleni prvni pomoci

dodrzeni stanoveného technologického (pracovniho) postupu,

Hutnéni bezpeénostni prestavky z divodu vibraci pfenasenych na celé
télo, prikazné a kontrolni zkousky hutnéni, pouzivani OOPP
Betonovani dodrZovani technologickych postupti vyroby, zajistit bezpecné

pristupové komunikace, pouzivani OOPP;

Zednické prace

bezpeéné ukladani materialu, zajisténi dostateéného pracov-
niho prostoru, dodrzovani technologickych postup vyroby,
pouZivani OOPP
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Mikulasské nameésti 17

326 00 Plzen 1,

cz

tel., fax: +420 377 321 193

e-mail: manifold @ manifold.cz
www.manifold.cz
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dodrzeni stanoveného technologického (pracovniho) postupu,
Prace pomoci P-B pouzivani OOPP, poZarni opatieni, zabranéni osInéni, fadna
manipulace s tlakovymi lahvemi

Prace s elektrickym nebo proskoleni k pouzivani dle navodu od vyrobce, pravidelné
vzduchovym naradim revize, vizualni kontrola pied pouZitim, pouzivani OOPP.

zabranit pfimému kontaktu, pouzivani OOPP (rukavic, navle-

Natéry ki, zastér apod.), pouceni o praci s nebezpecnymi latkami,
Skoleni prvni pomoci

spravné uvazani, ukladani a zajisténi bremene, zajisténi stabi-

Jefaby a zdvihaci zafizeni lity jefabu, vylouceni pfibliZeni jefabu do nebezpecné blizkosti

el. vedeni pod napétim, znameni a signalizace pro jefabnika

dodrzovani technologického postupu, vymezeni prostoru,

Uprava povrcht pouzivani OOPP

vyjadFeni spravcu siti k podminkam a postupu vystavby,
identifikace a vyznaceni podzemnich vedeni, jejich vytyceni
pred zahajenim praci

Prace v ochranném pasmu
inZzenyrskych siti

Prace nad vodou nebo v jeji zajistit ochranu proti padu do vody, nebo uréenym OOPP pro
tésné blizkosti ochranu pfed utonutim

pouzivani OOPP, dodrZovani vyjadfeni spravce k podminkam
vystavby, havarijniho planu a povodriového planu, umisténi
havarijnich souprav
zabranit pfimému kontaktu, pouZivani specialnich OOPP (bryli,
obli¢ejovych stitd, rukavic, navlekd, zastér apod.), pouéeni o

Prace v ochranném pasmu
vodniho toku, plochy

Nebezpecné latky, Ziraviny,

Fedidla praci s latkami a prvni pomoci, pravidelné lékarské prohlidky
Manifold Group s.r.o. e-mail: manifold @ manifold.cz Manifold Group s.r.o.
Mikulasské namesti 17 www.manifold.cz Seifertova 2
326 00 Plzen 1, CZ IC: 263 48 764 13000 Praha 3, CZ
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Priloha ¢. 2

PRACE VYKONAVANE V BLiZKOSTI ELEKTRICKYCH ZARIZENI

Prace vykonavané pomoci mechanizmi v blizkosti elektrickych zafizeni:
a) Vypracovat a dodrZovat TP dle podminek spravce sité,
b) prace provadét dle PNE 33 0000-6,
c) pred zahdjenim praci v blizkosti Zivych ¢asti musi byt zhotovitelé prokazatelné seznameni s riziky,
které hrozi od elektrického zafizeni.

Vzdalenost od Zivych casti:
a) Pri jakékoli cinnosti a praci musi byt dodrZovdna stanovend minimdlni vzddlenost od Zivych
casti elektrického zarizeni:
Tabulka 1 — Vzdalenosti DLa DV

Jmenovité napéti soustavy Vnéjsi hranice Vnéjsi hranici
Un [kV] ochranného prostoru [mm] zény priblizeni
DL Dis Dv [mm]
zakladni vzdalenosti sniZzené vzdalenosti

Do1l - - 1000

do 10 500 300 2000

22 800 400 2000

35 900 500 2000

110 1500 1100 3000

220 2500 2100 3000

400 3600 3200 4600

u trakéniho vedeni DC 3/ AC 25 kV 900 1500

Vzdalenosti D, a Dy jsou hodnoty minimalni. Tyto vzdalenosti mohou byt osobou odpovédnou za elektrické
zafizeni zvétseny.

Nezakryta Ziva ¢ast

Ochranny prostor

- Nezakryta Ziva cast

“ Zéna priblizeni
Vnéjsi povrch izolované
ochranné asti

" Ochranny prostor

- Zéna priblizeni

L

D, : Vzdalenost definujici vnéj$i hranici ochranného prostoru

D, : Vzdalenost definujici vnéjsi hranici ochranného prostoru
D, : Vzdalenost definujici vnéj$i hranici zony pfiblizeni

D, : Vzdalenost definujici vnéjsi hranici zony pfiblizeni

— Minimalni vzdalenost musi byt prokazatelné zmérena od nejblizSich vodi¢d pod napétim nebo neza-
krytych Zivych ¢asti elektrickych zafizeni, jak ve vodorovném, tak ve svislém sméru.

— Jestlize ma byt predepsana vzdalenost dostatecna pro praci osob bez elektrotechnické kvalifikace a
bez dalsich bezpecnostnich opatfeni (jako je naptiklad dozor p¥i praci a podobné), musi byt tato vzda-
lenost vidy vétsi nez je vzdalenost DV.

— U venkovniho vedeni musi byt bran zfetel na vSechny mozné vykyvy vodicu vlivem pocasi.

— Musi byt minimalizovana moznost rizika dotyku vodic¢l pfi jakémkoliv pohybu mechanizace a zavése-
ného bfemene a to i v pfipadé pretrieni ¢i Svihnuti lana.
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Priloha ¢. 3

OCHRANNA PASMA INZENYRSKYCH SiTi

Dle zakona €.

Dle zakona €. Dle zakona ¢.

Energetika:

79/1957 Sb. 222/1994 Sb. 458/2000 Sh.

Nadzemni el. vedeni o napéti nad 1 kV a do 35 kV vcetné:

1. pro vodice bez izolace 10m 7m 7m

2. provodice s izolaci zakladni - - 2m

3. pro zavésné kabelové vedeni - - im
Nadzemni el. vedeni o napéti nad 35 kV do 110 kV véetné:

1. provodice bez izolace 15m 12m 12m

2. provodice s izolaci zakladni - - 5m
Nad 110 kV do 220 kV vcetné 20m 15m 15m
Nad 220 kV do 400 kV 25m 20m 20m
Nad 400 kV - - 30m
Zavésné vedeni kabelové do 110 kV véetné - - 2m
Zatizeni vlastni telekomunikacni sité 1 1 Im
Podzemni vedeni elektrizac¢ni soustavy do 110 kV véetné 1 1 im
Nad 110 kV po obou stranach kabelu 3 3 3m
Elektrické stanice

a) uvenkovnich s napétim vétsim nez 52kV v budovach - - 20m

b) ustozarovych a véZovych stanic s pfevodem napéti z Urovné nad 10 7 7m

1 kV - 52 kV na uroven nizkého napéti
¢) ukompaktnich zdénych stanic pfevodem napéti nad 1 kV - 52 kV i i om
na uroven nizkého napéti

d) uvestavénych elektrickych stanic od obestavéni - - im
Vyrobny elektfiny 30 20 20m
Plyndrenstvi:

a) u nizkotlakych a stfedotlakych plynovodi a plynovych ptipojek v zastavéném tzemi obce im

b) u ostatnich plynovodu a pfipojek 4m

c) utechnologickych objekta 4m
Ve zvlastnich pripadech - tézebni objekty, vodni dila, podzemni stavby a% 200m
Teplarenstvi:
Zaftizeni pro vyrobu ¢i rozvod tepelné energie 2,5m
Vymeénikové stanice 2,5m
Dle Zakona €. 127/2005 Sb. §102
Podzemniho komunikaéniho vedeni 1,5m
Dle Zakona €. 274/2001 Sbh. §23

a) uvodovodnich fada a kanalizacnich stok do prdméru 500mm véetné 1,5m

b) uvodovodnich radl a kanalizacnich stok nad pradmeér 500mm 2,5m

u vodovodnich fadl a kanalizaénich stok nad prdmér 200mm s dnem pod 2,5m hloubky se podle bodu a), b) zvysuji o 1m

Ostatni ochranna pasma:

Les od kraje porostu 50m
Pfirodni pamatky 50m
Hibitov 100m
Drahy — Zelezniéni trat 60m

Pasmo s podzemnimi vedenimi bez ochrany mohou piejizdét mechanismy o celkové hmotnosti maximalné 6 t véetné.
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